Owner’s Manual

CRAFTSMAN
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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner’s manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.
* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-

shafts and the failure 1o maintain the equipment according to the instructions con-
tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest Sears
Parts & Repair Center in the United States. This warranty applies only while this product
is used in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.

Sears, Roebuck And Co., D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60179

SAFETY RULES

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and throw-

ing objects. Failure to observe the following safety instructions could result in serious
injury or death.

AL ook for this symbol to point out
important safety precautions. it means
CAUTION!l! BECOME ALERT!!!
YOUR SAFETY IS INVOLVED.

A WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when setting up, trans-
porting, adjusting or making repairs,
always disconnect spark plug wire and
place wire where it cannot come in con-
tact with plug.

AWARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle compo-
nents contain or emit chemicals known
to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handling.

& CAUTION: Mufiler and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe burns on contact,
stay away from these areas.
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. GENERAL OPERATION

Read, understand, and follow all
instructions on the machine and in the
manual(s) before starting. Be thoroughly
familiar with the controls and the proper
use of the machine before starting.

Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the dis-
charge opening at all times.

Only allow responsible individuals, who
are familiar with the instructions, to oper-
ate the machine.

Clear the area of objects such as rocks,
{oys, wire, bones, sticks, eic., which
could be picked up and thrown by the
blade.

Be sure the area is clear of other people
before mowing. Stop machine if anyone
enters the area.

Do not operate the mower when bare-
foot or wearing open sandals. Always
wear substantial foot wear.

Do not pull mower backwards unless
absolutely necessary. Always look down
and behind before and while moving
backwards.

Do not operate the mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safely protective devices in place.
See manufacturer’s instructions for
proper operation and instaliation of
accessories. Only use accessories ap-
proved by the manufacturer.

Stop the blade(s) when crossing gravel
drives, walks, or roads.

Stop the engine (motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning the
mower or unclogging the chute.

Shut the engine (motor) off and wait until
the blade comes to complete stop before
removing grass catcher.

Mow only in daylight or good artificial
light.

Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

Never operate machine in wet grass.
Always be sure of your footing: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

Disengage the self-propelled mech-
anism or drive cluich on mowers so
equipped before starting the engine
(motor).

If the equipment should start to vibrate
abnormally, stop the engine (motor) and
check immediately for the cause. Vibra-
tion is generally a warning of {rouble.
Always wear safety goggles or safety
glasses with side shields when operating
mower.
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Il. SLOPE OPERATION

Slopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require extra cau-
tion. If you feel uneasy on a slope, do not
mow it.

DO:

* Mow across the face of slopes: never
up and down. Exercise extreme caution
when changing direction on slopes.

* Remove obstacles such as rocks, tree
limbs, etc.

» Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:

* Do not trim near drop-offs, ditches or
embankments. The operator could lose
footing or balance.

» Do not trim excessively steep slopes.

* Do not mow on wet grass. Reduced foot-
ing could cause slipping.

lil. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children.
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. Never assume
that children will remain where you last
saw them.

» Keep children out of the trimming area
and under the watchful care of another
responsible adult.

Be alert and turn machine off if children
enter the area.

Before and while walking backwards,
look behind and down for small children.
Never allow children to operate the ma-
chine.

Use extra care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may obscure vision.

IV. SERVICE

* Use extra care in handling gasoline and
other fuels. They are flammable and
vapors are explosive.

-Use only an approved container.

- Never remove gas cap or add fuel
with the engine running.

Allow engine to cool before refueling.
Do not smoke.

- Never refuel the machine indoors.

- Never store the machine or fuel
container inside where there is an
open flame, such as a waler heater.

» Never run a machine inside a closed area.

Never make adjustments or repairs with

the engine (motor)} running. Disconnectthe

spark plug wire, and keep the wire away
fromthe plugto prevent accidental starting.


https://manualsfile.com

» Keep nuts and bolts, especially blade
attachment bolts, tight and keep equip-
ment in good condition.

» Never tamper with safety devices. Check
their proper operation regularly.

» Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil orfuel spill-
age. Allow machine to cool before storing.

» Stop and inspect the equipment if you
strike an object. Repair, if necessary,
before restarting.

» Neverattempt o make wheelheightadjust-
ments while the engine (motor) is running.

» Grass catcher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving parts or
allow objects to be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

* Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
use extra caution when servicing them.

» Do not change the engine governor set-
ting or overspeed the engine.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Serial Number:

Date of Purchase:

Gasoline Capacity / Type:

1.6 Quarts (Unleaded Regular)

Qil Type (API-SF-SJ):

SAE 30 (above 32°F); SAE 5W-30 (below 32°F)

Oil Capacity: 20 Ounces
Spark Plug (Gap: .030") Champion RJ19LM or J19LM
Blade Bolt Torque: 35-40 ft. Ibs.

* The model and serial numbers will be found on a decal on the rear of the lawn mower
housing. Record both serial number and date of purchase in space provided above.

Repair Protection Agreements

Congratulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all prod-
ucts, it may require repair from time to
time. That's when having a Repair Protec-
tion Agreement can save you money and
aggravation.

Purchase a Repair Protection Agreement
now and protect yourself from unexpected
hassle and expense.

Here’s what’s included in the Agreement:

* Expert service by our 12,000 profe-
sional repair specialists.

» Unlimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.

* Product replacement if your covered
product can’t be fixed.

* Discount of 10% from regular price of
service and service-related parts not
covered by the agreement; also, 10%
off regular price of preventive mainte-
nance check.

* Fast help by phone — phone support
from a Sears technician on products
requiring in-home repair, plus conve-
nient repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a

simple phone call is all that it takes for you

to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment online.

Sears has over 12,000 professional repair

specialists, who have access {o over 4.5

million quality parts and accessories.

That's the kind of professionalism you can

count on to help prolong the life of your

new purchase for years to come. Purchase
your Repair Protection Agreement today!

Some limitations and exclusions apply.

For prices and additional information

call 1-800-827-6655.

Sears Installation Service

For Sears professional installation of home

appliances, garage door openers, water

heaters, and other major home items, in
the U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®.

These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not

shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outlets and
service centers. Some of these accessories4may not apply to your lawn mower.
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GRASS CATCHERS
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REAR DISCHARGE
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MAINTENANCE
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=

-

AIR FILTERS

SPARK PLUGS

LAWN MOWER
PERFORMANCE

BLADE ADAPTERS

ENGINE OIL

_ ASSEMBLY / PRE-OPERATION

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operate your new lawn mower.
IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE in the
engine.

Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the excep-

tion of those parts left unassembled for
shipping purposes. To ensure safe and
proper operation of your lawn mower, all
parts and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correct tools
as necessary to ensure proper tightness.
All parts such as nuts, washers, bolis, etc,,
necessary to complete the assembly have
been placed in the paris bag.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Remove loose parts included with
mower.

2. Cut down two end corners of carton
and lay end panel down fiat.

3. Remove all packing materials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bar to upper handie.

4. Roll lawn mower out of carton and
check carton thoroughly for additional
loose parts.

HOW TO SET UP YOUR MOWER

TO UNFOLD HANDLE
IMPORTANT: Unfold handle carefully so
as not to pinch or damage control cables.
1. Raise handles until lower handle sec-
tion locks into place in mowing position.
2. Remove protective padding, raise up-
per handle section into place on lower
handie and tighten both handie knobs.
3. Remove handie padding holding operator
presence control bar to upper handle.
Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Refer to “AD-
JUST HANDLE” in the Service and Adjust-
ments section of this manual.

Operator presence P
control bar /\i‘;\
Upper handie p }/

Mowing
position

Lower handle

TO INSTALL ATTACHMENTS
Your lawn mower was shipped ready to be

used as a muicher. To convert to discharg-
ing, see “TO CONVERT MOWER" in the

5 Operation section of this manual.
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NOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND ALL SAFETY RULES BEFORE OPERATING
YOUR LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize
yourself with the location of various controls and adjustments. Save this manual for
future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

NYOYER-T NN "2

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING ON OFF AND FEET AWAY

Operator presence conirol bar

Drive control lever

Handle knob

Starter / 2}

handle y Engine ol cap with dipstick
Primer
Gasoline
filler cap _Mutfler
Prive cover
Mulcher door

Housing

Air filter ""‘.‘ Wheel adjuster (on each wheel)

IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine.

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the
American National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Com-
mission. The blade turns when the engine is running.

Operator presence control bar — must Drive control lever — used to engage
be held down to the handie to start the power-propelled forward motion of lawn
engine. Release to stop the engine. mower.

Starter handle — used for starting engine.  Primer — pumps additional fuel from the
Mulcher door - allows conversion to carburetor to the cylinder for use when

discharging or bagging operation. starting a cold engine.

6
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WEAR YOUR The operation of any lawn

mower can result in foreign
objects thrown into the
eyes, which can result in
severe eye damage. Always
wear salety glasses or eye shields while
operating your lawn mower or performing
any adjustments or repairs. We recom-
mend a standard safety glasses or wide
vision safety mask worn over spectacles.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

an engine control {o be installed on this

lawn mower in order to minimize the

risk of blade contact injury. Do not under

any circumstances attempt to defeat the

function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handie to start
and operate the lawn mower.

DRIVE CONTROL

» Self-propelling is controlled by holding
the operator presence control bar down
to the handie and pushing the drive
control lever forward until it clicks; then
releasing the lever.

» Forward motion will stop when the op-
erator presence control bar is released.
To stop forward motion without stopping
engine, release the operator presence
control bar slightly until the drive control
disengages. Hold operator presence
control bar down against handle to con-
tinue mowing without self-propelling.

» To keep drive control engaged when
turning corners, push down on handle
and lift front wheels off ground while
{urning lawn mower.

SAFETY GLASSES

FORESIGHT IS BETTER
THAN NO SIGHT

Operator presgnce control bar Drive
AN controf

)
\L
¢ TO ENGAGE

\ DRIVE
DRIVE . CONTROL
CONTROL DISENGAGED 7

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut, adjust cutting height to suit
your requirements. Medium position is
best for most lawns.

* To change cutting height, squeeze
adjuster lever toward wheel. Move wheel
up or down to suit your requirements. Be
sure all wheels are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned

when plate tab inserts into hole in lever.

Also, 9-position adjusters (if so equipped)

allow lever to be positioned between the

plate tabs.

LEVER BACKWARD
TO LOWER MOWER

S S o

Plate tab

LEVER FORWARD TO RAISE MOWER Lever

TO CONVERT MOWER

Your mower was shipped ready to be used

as a mulcher. To convert to discharging:

* Open mulicher door and install dis-
charge deflector under door as shown.

* Mower is now ready for discharging
operation.

* To convert to mulching operation, dis-
charge deflector must be removed and
mulcher door must be closed.

RN

Discharge
deflector ..
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Discharge
deftector

BEFORE STARTING ENGINE

ADD OiL

Your lawnmower is shipped without oil in

the engine. For type and grade of il to

use, see “ENGINE” in the Maintenance
section of this manual.

& CAUTION: DO NOT overfill engine with

oil, or it will smoke heavily from the muffier

on startup.

1. Be sure lawnmower is level.

2. Remove oil dipstick from oil fill spout.

3. You receive a container of oil with the

unit. Slowly pour the entire container
down the oil fill spout into the engine.

NOTE: Initial oil fill requires only 18 oz.

due 1o residual oil in engine from the

manufacturers 100% quality testing. When
changing oil you may need 20 oz.

4. Insert and tighten dipstick.

IMPORTANT:

» Check oil level before each use. Add oil
if needed. Fill to full fine on dipstick.

» Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may
need to change the oil more often
under dusty, dirty conditions. See “TO
CHANGE ENGINE OIL in the Mainte-
nance section of this manual.

ADD GASOLINE

» Fill fuel tank to bottom of tank filler neck.
Do not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of
87 octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be
used within 30 days to assure fuel fresh-
ness.

& CAUTION: Wipe off any spilled oil or

fuel. Do not store, spill or use gasoline

near an open flame.

& CAUTION: Alcohol blended fuels
(called gasohol or using ethanol or metha-
nol) can attract moisture which leads to
separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage. To
avoid engine problems, the fuel system
should be emptied before storage of 30
days or longer. Empty the gas tank, start
the engine and let it run until the fuel lines
and carburetor are empty. Use fresh fuel
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fuel
tank or permanent damage may occur.

Gasoline
filler cap

TO STOP ENGINE
* To stop engine, release operator pres-
ence control bar.

TO START ENGINE

NOTE: Due to protective coatings on the

engine, a small amount of smoke may be

present during the initial use of the prod-
uct and should be considered normal.

1. To start a cold engine, push primer
three (3) times before trying to start.
Use a firm push. This step is not
usually necessary when starting an
engine which has already run for a few
minutes.

2. Hold operator presence control bar
down to the handie and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope to snap back.

NOTE: In cooler weather it may be neces-

sary to repeat priming steps. In warmer

weather over priming may cause flooding
and engine will not start. If you do flood
engine, wait a few minutes before attempt-
ing to start and do not repeat priming
steps.
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MOWING TIPS

» Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary to raise
the height of cut to reduce pushing
effort and o keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass clip-
pings. It may also be necessary to re-
duce ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.

» For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

» For better grass bagging and most cut-
ting conditions, the engine speed should
be set in the FAST position.

* Pores in cloth grass catchers can be-
come filled with dirt and dust with use
and catchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hose catcher off
with water and let dry before using.

» Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
engine life.

MULCHING MOWING TIPS
IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up
grass and trash. See “CLEANING” in the
Maintenance section of this manual.

» The special mulching blade will recut
the grass clippings many times and
reduce them in size so that as they fall
onto the lawn they will disperse into
the grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrade quickly
to provide nutrients for the lawn. Always
mulch with your highest engine (blade)
speed as this will provide the best recut-
ting action of the blades.

* Avoid cutting your lawn when it is wet.
Wet grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action. The
best time to mow your lawn is the early
afternoon. At this time the grass has
dried, yet the newly cut area will not be
exposed 1o direct sunlight.

* For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the

grass blades. if the lawn is overgrown it
will be necessary to raise the height of
cut to reduce pushing effort and 1o keep
from overloading the engine and leaving
clumps of muiched grass. For extremely
heavy grass, reduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly.

» Certain types of grass and grass
conditions may require that an area be
mulched a second time to completely
hide the clippings. When doing a sec-
ond cut, mow across {perpendicular) to
the first cut path.

» Change your cutting pattern from week
to week. Mow north to south one week
then change to east to west the next
week. This will help prevent matting and
graining of the lawn.
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BEFORE
EACH
USE

AFTER
EACH 10
USE

E¥ERY
25 HOURS 100
0OR SEASQON

MAINTENANCE
SCHEDULE

Check for Loose Fasieners
Clean { Inspect Grass Calcher *
Checlk Tires

Chack Drive Wheels ***

Claan Lawn Mowsr **** v v
Clean unser Drive Cover *** v
Check Drive Beli / Pullays ***
Checl / Sharpen / Replace Blade
Lubricaiion

Clean and Recharge Baifery ™

Chacl Engine Ol lavel vi
Change Enging Oil
Clean Air Filter

Inspect Muffler

Replace Spark Plug V
Replace Air Filter Paper Cartridge v2
Empty fuel system or add Slabilizer v

* {if 30 squipped}
*# Elactric-Start mowers
wek Power-Propelled mowers

wwuw LI3e @ soraper
to olean under deck

BEFORE
STORAGE

v
v v

ALY

BmEOP

Vi

NISNSK

e

AR

Bl e i W I

1 - Change more often if operating under a heavy [sad or in high outdoor temperatures.
2 - Service more often if operating in dirty or dusty conditions.

3 - Beplace blades maore often when mowing in sandy soil.

4 - Charge 48 hours al end of season.

5 - And after each 5 hours of uss.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have beean subjected o
operator abuse or nagligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain unit as instructad in this manual.

Some adjusiments will need 1o be made
periodically to properly maintain your unit.

Al least once a season, check to see if
you should make any of the adjustmenis
described in the Service and Adjustments
section of this manual.

» Afleast once a year, replace the spark
plug. clean or replace air filter elemeant
and check blade for wear. A new spark
plug and clean/new air filter element
assura proper air-fugl mixiure and help
your engine run better and last longer.

* Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE
» Check engine oil level.
» Check for loose fasteners.

LUBRICATICN

Keep unit well lubricated
{See "LUBRICATION CHART™).

LUBRICATION CHART

@ whesl
adjuster {on
sach wheel)

& Engine oil

. o (T Muicher

docr hings
pirt

@ Handle bracket meunting pins

(]2 Spray lubricant
(2> Bse "ENGINE" in Maintenance section.

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will
attractdust and dirt that will shorten the life of
the self-lubricating bearings. If you feal they
must be lubricated, use only a dry, powderad

0graphite type lubricant sparingly.
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LAWN MOWER
Always observe safety rules when per-
forming any maintenance.

TIRES

+ Keep tfires free of gasoling, oil, or insect
contral chemicals which can harm rubber.

* Avoid stumnps, stones, deep ruls, sharp
objects and other hazards that may
cause fire damage.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before

you mow 1o be sure they move fregly.

The wheels not turning freely means

trash, grass cuttings, etc. are in the drive

wheel area and must be cleaned fo free

drive wheels.

If necessary io clean the drive wheels, be

sure to clean both front wheels.

1. Remove hubcaps, locknuis & washers.

2. Remove wheaels from wheel adjusters.

3. Bemove any trash or grass cuttings
from inside the dust cover, pinion and/
or drive wheel gear teeth.

4. Put wheels back in place.

NOTE: If after cleaning, the drive wheels
do not turn freely, contact a Sears or other
qualified service center.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be
kept sharp. Replace a bent or damaged
hlade.

TO REMOVE BLADE
1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.
Turn lawn mower on itg side. Make
sure air filier and carburator are up.
Use a wood block betwaen blade and
mower housing to prevent blade from
turning whean removing blade bolt.
NOTE: Protect your hands with gloves
and/or wrap blade with heavy cloth.
4. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.
5. Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer & hardened washer).
NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Replace adapier if damaged.

TO REPLACE BLADE

1. Paosition the blade adapter on the en-
gine crankshafi. Be sure key in adapter
and crankshaft keyway are aligned.

11

Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.
Be sure the trailing edge of blade {oppo-
site sharp edge) is up toward engine.
Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshaft.
Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.
* The recommended tightening torgue is
35-40 fi. Ibs.
IMPORTANT: Blade bolt is heat treated.
If bolt needs replacing, replace only with
approved bolt shown in the Repair Parts
section of this manual.

Blade adapter
Koy -

Logkwasher |
Blgde

i

Crankshaft
v keyway

Hardened / N
washer Trailing edge  Blade adapter

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpening
blade -butifyoudo, be sureblade isbalanced.
Care should be taken to keep the blade bal-
anced. Anunbalanced blade will cause even-
tual damage to lawn mower or engine.

*» The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about ong inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.

If blade is balanced, it should remain in
a horizontal position. If either end of tha
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

bolt

GRASS CATCHER

{if purchased as an accessory)

* The grass caicher may be hosad with
water, but must be dry when used.
Check your grass catcher often for dam-
age or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replac-
ing, replace only with approved replace-
ment caicher shown in the Repair Paris
section of this manual. Give the lawn
mower medel number when ordering.
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GEAR CASE

* To keep your drive system working
properly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover twice a season.

* The gear case is filled with lubricant to the
proper level at the factory. The only time
the lubricant needs attention is if service
has been performed on the gear case.

* |f lubricant is required, use only EIf Mul-
tis EPG0. Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated with
API service classification SF-SJ. Selectthe
ail's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperaiure.

SAL VIBCOSITY GRADLS

F -5 9 3 52 4 ac a0 S0
T T T T T T T T
L 30 -0 i L] [ 1% 20 3 49

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFCGRE NEXT {iL CHANGE

NOTE: Alithough multi-viscosity oils
{EW30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these mulii-viscosity ¢ils will
result in increased oil consumption when
used above 32°F Check your enging oil
level more frequently 1o avoid possible
engine damage from running low on oil.
Change the oil after every 25 hours of opera-
tion orat least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankease oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuecus use. Tighten oil plug
securaly gach time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower 1o drain
oil, empty fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. RBemove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

3. Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container.
Rock lawn mower back and forth 1o re-
move any oil trapped inside of engine.

4. Wipe off any spilled oil from lawn
mower or side of engine.

5. Slowly pour oil down the oil fill spout,
stopping every few ounces to check the
oil level with the dipstick.

6. Stop adding oil when you reach the
FULL mark on the dipstick. Wait a
minute 1o allow oil 1o settle.

7. Continue adding small amounis of oil,
rechacking the dipstick until oil level
settles at FULL. DO NOT overdill, or
enging will smoke heaavily from tha
muffler on startup.

8. Always be sure to retighten oil dipstick
before starting engine.

8. Beconnect spark plug wire 1o spark

plug.

Contginer -~

AIR FILTER

Your engine will not run properly and

may be damaged by using a dirty air

filker. Replace the air filier cariridge every
100 hours of operation or every season,
whichever occurs first. Service air cleanar
more often under dusty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

1. Loosen screw and tilt cover 1o remove.

2. Carefully remove cartridge.

3. Clean by gently tapping on a flat sur-
face. If very dirty, replace cartridge.

ACAUTION: Petroleum solvents, such

as kerosene, are not to be used to clean

cartridge. They may cause deterioration
of the cartridge. Do not oil cartridgs. Do
not use pressurized air 1o clean or dry
cartridge.

4. Install cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the slots in the back plate. Fasten
screw securely.

Back plate =t _
Slots_ -

tabs
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NMUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Replace spark plug at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever occurs
first. Spark plug type and gap setling
are shown in the “PRODBUCT SPECIFIC-
ATIONS” section of this manual.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. Clean the underside of your mower
after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it
cannot come into contact with plug.

Clean the underside of your lawn mower
by scraping to remove build-up of grass
and trash.

Clean engine often 1o keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens anging life.

Keep finished surfaces and whaels free
of all gasoline, oil, etc.

We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, mufiler, air filker and
carburetor are coverad 10 keep water
out. Water in engine can result in short-
enad angine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with
putty knife or similar tool to remove any
build-up of trash or grass on underside of
drive cover.

A WARNING: To avoid serious injury,
before performing any service and
adjustments:

1.
2.

Release control bar and stop engine.
Make sure the blade and all moving
paris have completely stopped.
Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come into contact with plug.

3.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT” in
the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached betweenthe rear
wheels of yourmower, is provided tominimize
the possibility that objects will be thrown out
of the rear of the mower into the operator
mowing position. If the deflector becomes
damaged, it should be replaced.

TO REMOVE DRIVE BELT

1. Bemove drive cover. Remove belt from
gearcase pulley by pushing down on
pulley and rolling belt off it.

Turn lawn mower on itg side with air
filter and carburetor up.

Remove blade.

Remove debris shield.

Remove bell from enging pulley on
crankshafi.

M W
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TO REPLACE DRIVE BELT

1. Install new belt on enging pulley.

2. Reinstall debris shield and blade.

3. Return mower to upright position.

4. Install new belt on gearcase pulley.
5. Reinstall drive cover.

NOTE: Always use factory approved belt
to assure fit and long life.

Drive

cover Belt

PUSH DOWN

TO ADJUST HANDLE

The handle can be mountad in a high or

low position. The mounting holes in the

bottom of lower handle are off center for

raising or lowering the handle.

1. Bemove upper handle and wire tie{s)
securing cable(s) to lower handle.

. Remove hairpin cotters from lower

handle bracket mounting pin.

Squeeze lower handle in to remove it

from mounting pins.

. Turn lower handle over 1o raige or
lower handle.

2
3.
4
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5. Squeeze lower handle in and position
holes onto mounting pins on handle
bracket.

6. Reassemble upper handle and all
parts removed from lower handle.

Lower
hande

ROTATE

Mowing
pesition

HaTr

cotter —\

Bin
LOW POSITION

Mawing
position

<

1
|
|
|
|
|
|
f
|
L
A

HIGH POSITION

ENGINE

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Go not attempt to increase enging speed
or it may result in personal injury. If you
believe that engine is running too fast or
too slow, take your mower to a Sears or
other qualified service center for repair
and adjustment.

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. If your
engine does notoperate properly due {o sus-
pected carburetor problems, take your lawn
mower to a Sears or other qualified service
center for repair andfor adjustment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. Qverspeeding
the engine above the factory high speed
setling can be dangerous. If you think

the engine-governad high speed neeads
adjusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
equipment and experience to make any
necessary adjustments.

Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the
unit will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is to be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, etc. Storeina
clean, dry area.

1. Clean entire lawn mower {(See
“CLEANING” in the Maintenance sec-
tion of this manual).

2. Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

3. Be sure that all nuts, bolis, screws, and
pins are securely fastenad. Inspect
moving parts for damage, breakage
and wear. Replace if necessary.

4. Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your mower handle for storage.
NOTE: The upper handle has an “anti-fold”
bracket located on the right side of the
handle. Thig bracket prevents the upper
handle from folding forward, which helps
protect control cable(s) from damage.

1. Squeeze the bottom ends of the lower
handle toward each other until the
lower handle clears the handle bracket,
then move handle forward.

2. Loosen upper handle mounting bolis
enough 1o allow upper handle io be
folded back.

IMPORTANT: When folding the handle for

storage or transporiation, be sure 1o fold

the handle as shown or you may damage
the control cables.

* When selting up your handle from the

storage position, the lower handle will au-
tomatically lock into the mowing position.

Operator presence

D
gontrol bar FOLD / »*:;:\
FORWARD, '
Upper handle FOR 4 ,,'//

s

STORAGE /7

3 4

Mowing
position
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SQUEEZE
TO FOLD

- Lower handls -

ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: |t is important to prevent
gum depaosits from forming in essential
fuel systermn parts such as carburetor, fuel
filter, fuel hose, or tank during storage.
Also, alcohol blended fuels {called gasohol
or using ethanol or methanol) can attract
moisture which leads o separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage.

* Empty the fuel tank by starting the en-
gine and letting it run until the fugl linas
and carburator are empty.

* Never use engine or carburetor cleaner
producis in the fuel tank or permanent
damage may occur.

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

aliernative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer 1o gasoline in fuel tank or stor-
age container. Always follow the mix ratio

found on stabilizer container. Run engine

at least 10 minutes after adding stabilizer

to allow the stabilizer to reach the car-

burator. Do not emipty the gas tank and

carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oil (with engine warm) and replace

with clean engine oil. {See “ENGINE” in

the Maintenance section of this manual).

CYLINDER

1. Remove spark plug.

2. Pour one ounce (28 ml) of oil through
spark plug hole into cylinder.

3. Pull starter handle slowly a few times
to distribute oil.

4. Replace with new spark plug.

OTHER

* Do not store gasoline from ong season
to another.

* Replace your gasoling can if your can
starts 1o rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

* |f possible, store your unit indoors and
cover it to protect it from dust and dirt.

« Cover your unit with a suitable protec-
tive cover that doeas not retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breathe, which allows condensation io
form and will cause your unit fo rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

ACAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame
or spark. Allow the engine 1o cool before
storing in any enclosure.

TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed

to a Sears Parts & Repair Center.

PROBLER CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2. Out of fuel. 2. Fill fuel tank.
3. Stale fuel. 3. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
4. Water in fuel. 4. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
5. Spark plug wire is 5. Connect wire {0 plug.
disconnacied.
6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.
7. Loose blade or broken 7. Tighten blade boli or
blade adapier. replace blade adapter.
8. Control bar in released 8. Depress control bar to
position. handle.
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Parts & Repair Center.

equipped) in OFF position.

11. Weak battery {if equipped).

12. Bisconnected battery
conngctor {if equipped).

PROBLEWM CAUSE CORRBRECTION
Does not start 9. Control bar defective. 9. Replace control bar.
{continued) 10. Fuel valve lever {if so 10. Turn fuel valve lever

1o the ON position.
11.Charge battery.
12.Connect battery to engine.

Loss of power

—

Rear of mower housing or
blade dragging in grass.

1. Raise cuiting height.

2. Bent engine crankshafi.

2. Cutting oo much grass. 2. Raise cutting height.
3. Dirty air filter. 3. Clean/replace air filter.
4, Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower
and trash under mower, housing.
5. Too much oil in engine. 5. Check oil level.
6. Walking speed too fast. 6. Cut at slower walking speed.
Poor cut — 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
uneven blade bolt.
2. Wheel heights unaven. 2. 8etall wheels at same
height.
3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower, mower housing.
Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other
gualified service center.
Starter rope 1. Engine flywheel brake is on 1. Depress control bar 1o
hard to pull when control bar is released. upper handle before

pulling the starier rope.
2. Contact a Sears or other
qualified service center.

3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapter.
4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower 1o cut
grass or to hard surface.
Grass calcher 1. Cutting height foo low. 1. Raise cutting height.
not filling 2. Lift on blade worn off. 2. Replace blade.
{If so equipped} | 3. Caicher not venting air. 3. Clean grass caicher.

Hard to push

—

Grass is oo high or wheel
height is 100 low,

1. Raise cuiting height.

2. Rear of mower housing or 2. Raise rear of mower housing
blade dragging in grass. one (1) setting higher.
3. Grass caicher too full. 3. Empty grass catchear.
4. Handle height position not 4. Adjust handle height to suit.
right for you.
Loss of drive 1. Belt wear. 1. Checkireplace drive bell.
or slowing of 2. Belt off of pulley. 2. Check/reinstall drive bell.
drive speed 3. Drive cable worn or broken. | 3. Replace drive cable.

16
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANCS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos {2} afios, a partir de 1a fecha de compra, cuando esta Segadorg Craftsman se mantenga,
lubrique v afine segun las instruccicnas para la operacion v el mantenimigntc en el manuzl del
duefo, Sears reparard gratis tode defecto an el material v la mano de obra.

Si la Begadorg Craftsman se usa parg fines comersiales o de arrigndo, asta garant’a sélo se aplica
por nioventa {93) digs a partir de la fecha de compra.

Esta Garantia no cubre:

* Articulos que se dasgastan durante 2l uso rormal tales come las cuchillas segadoras rotatorias,
los adaptadores de la cuchillz, las correas, los filtros de aire v las bujfas.

+ Reparaciones necasarias debido al abuso ¢ a la negligencia del operador, incluyéndose a los
cigienzles doblados v a la falta de mantenimiento del equipo segun las instruccicnss que se
mgluyen en 2l marual del duefo.

El servicio de garantia esta disponible &l devolver la segadora a motor Craftsman &l Centro de
Servicic Sears mas cercano en log Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente mientras el
producto aste an use en 1os Estados Unidos.

Esta Garantia le ctorga derechos legales especificos, v puede gue también tenga otres derechos
aue varian de estado a estado.

Sears, Rosbuck and Co., DV817WA, Hoifrman Estates, [L 80179 USA

IMPORTANTE: Esta maquina cortadaora es capaz de amputar las mancs v los manos v los piss v
de lanzar chjetes. 8i no se observan las instruccionsas de segurided siguientes se pusden produgir
lesfonss graves ¢ la musrte.

ABusque aste simbolo gue sefiala las precau- APRECAUCION: El tubo de ascape del motor,

cicres de seguridad de importarcia. Quiere alguncs de sus constituyantes v algunos com-
decir — ;[ ATENCIONI ;;;ESTE ALERTOI ponerntes del vehiculo contiengn ¢ desprenden
8U SEGURIDAD ESTA COMPROMETIDA. productos quimicos conocidos en el Estado de
Celifornia como causa de céncer v defectos al
AADVERTENCIA: Siempre desconecte 8l racimiento u otros dafios reproductives.
alambre de |z bujia y péngalc donde no pusda .
antrar en cortacto con la bujia, para svitar sl APRECAUCION: E silericiador v otras
arranque por accidante, durants la preparacion,  pigzas del motor legan & sre axtremadamente
al transporte, el ajuste ¢ suande se hasen celientes durante la operagion y siguen signdo
reparaciones. caliertes despuss de qu2 el motor haya parade.

Parz gvitar quemaduras saveras, permangzea
& ADVERTENCIA: Los borres, terminales v lejos de estas arsas.
accesorics relatives de 1a baterfa contienen
plome ¢ compuestos de plomo, productos
auimicos corocidos en al Estado de California
come causa de céncer v defectos al nacimiento

u otros dafos reproductivos. Lavar las mancs
despuss de manipularlos.

17
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OPERACION

Artes de empezar, debe familiarizarss comple-
tarmente con log controles v el uso correcto de
la maguina. Para asto, debe laer v cormprandear
todas las instruccionas qus aparecen anla ma-
quina v an los manualss d2 operacion.

No ponga las manos o los pies cerca o
debgjo de las partes rotatorias. Manténgase
siempre lejos de lg abertura de la dascarga.
Parmita que solamente las personas re-
spensables que estén familiarizadas con las
instruccicnes operen la méquina.

Daspeje el &rea de objstos tales como pia-
dras, juguetss, alambras, hussos, palos, ete.
que puedsn sar recogides v lanzados por 1as
cuchillas.

Asequrese que el &rea no se hallen per-
sonas, antes da segar. Pare la maquina si
alguisn entra en 8l érea.

No opere la maquina sin zepatos ¢ cor sanda-
lias ablertas. Péngase sfempre zapatos sélides.
No tire de 1a segeadora hacia atras a menos
que sea absclutamente necesario. Mire
siempre hacia gbajo v hacia detrés antes v
misntras gue $8 mueve hacia atrds.

No opere la segadorz sin o respectivos
resquardos, las placas, gl recogador de
céspad u otros aditamentos dise ados para
su protecoion v sequridad.

Fiefiérase g las instrucciones dsl fabricante
para el funcionamiento e instalacién de
accescrios. Use Unicamente accesonios
aprobades por gl fabricants.

Detanga la cuchilla o las cuchillas cuando cruce
por calzadas, calles © caminos de grava.
Parar el motor cada vez que se ghandona el
aparate, artes de Iimpiar la segadora ¢ de
remover regiducs del tubo.

Apagar el motor y esperar hasta que las
cuchillas estén completamente paradas
antes da remover 8l recaptor de hisrba.
Segar solamente con luz del dia ¢ con una
buena luz artificial.

No opere la m&quina bajo 1a influgncia del
gleohel o de las drogas.

Nunca opers la maquing cuando la hisrba
ests mojada. Aseglrese siempre de tener
buena traccidn en sus pies; martenga el
mange firmements vy camine; nunca corra.
Dasconsctar el mecanismo de propulsién
auténoma o 2l embrague de transmision en
las segadoras que lo tienan antes de pongr
en marcha el moter.

Si el equipo empazara a vibrar de una
manera anormal, parg el motor v revise da
immeadiato para averiguar 'a causs. General-
merite [a vibracién suele indicar que existe
algung averfa.

HACER:

* Puede recortar a través de la superficie de
la cuesta, nurca hacia ariiba v hacia abajo.
Prosada con extrama precausian cuando
cambig da direceién an las cuestas.

* Reanusva todos log cbietos extrafios, tgles
come guijarros, ramas, eto.

+ Dabe prestar atencidn g hoyos, baches ¢
protuberarcias. Recusrde que la hierba glta
pusade asconder obstasulos.

N{O HACER:

* Naoregorte cerca de pendientss, zanjas ©
terrapleres. El cparador puede perder la
tracoion an los pies o ol equilibrio.

* Noragorte cusstas demasiads inglinadas.
* Mo recorte n hierba mejada. Lz reduccion
an la traceidn de la pisada pueds causar

reshalorss.

lll. NINOS

Se pusden producir acoidentes trégicos si el

operador no presta atencidn a lg presencia

da los nifies. A manudo, [os nifics se sienten

atra’dos por la maguina y por la actividad de

Iz siega. Munca suponga que 1os nifios van &

parmanecar en 2l misme lugar donde los vio

por ultima vez.

* Martenga a los niffos alejados del rea de
la siaga v bajo el cuidado sstricto de ofra
persona adulta responsable.

+ Esté alarta v apague la maquina si hay nifos
aque entran al drea.

¢ Antes v cuando este ratrecediends, mire
hacia atras v hacia abajo parg verificar si hay
rifios pequerics.

*  Nungapearmita que [0s nifios operenlamaguina.

+ Tenge un cuidado extra cuando s acerque
a esquings donde no hay visibilidad, a los
arbustos, drbcles u otros objstos que pusden
interferir con su lineg de visiédn.

IV. SERVICIC
+ Tenga cuidadc extra al manejar lz gasclina v

los demés combustibles. Son inflamebles v

los gases son axplosivos.

- Use solamenrte un anvass aprobado.

- Nunca remueva la tapa dal depdsito de
gascling o agrague combustible con el mo-
tor fungionands. Parmita qus el motor s
enfrie artes de volver g pone combustible.
No fume.

- Nunea vuelva a poner combustible en la
maquina en r2cintos cerrados.

- Nuneca almacane la méaquinag ¢ el envass
del combustible dentro de algdn lugar en
dends haya una llema expussta, tal como
la del calentader de agua.

* Nurgca haga tungicnar ung méguina dentro
de un area cerrada.

+ Siempre use gafas de seguridad o anteojos con
protaceion lateral cuando opers a segadora.

IIl. OPERACION SOBRE LAS CUESTAS
Los accidentes ocurren con més frecuencia en
las cuestas. Estes accidentes courren debide g
resbzlaedas o caldas, las cuzles pueden resultar
an graves lesionss. Operar 1a recortadora en
cuestas requiere mayor concentracién. 8i se
siente insegure en una cuesta, no la recorts.

18

Murca haga ajustes o reparaciones misntras
al motor esté en marcha. Desconaote gl
cable da la bujfa, y manténgalo a cierta
distancia de 2sta para pravenir un arranque
accidertal.

Manrtenga las tuercas v 108 pernos, espe-
cialmente los perncs dal accesorio de la
cuchilla, apretades y mantenga el aquipo en
buernias condicicnes.


https://manualsfile.com

+ Nurcg manipule de formia indebida los
dispositives de sequridad. Controle regular-
menrte su funcicnamiento corracto.

+ Mantenge la méguina libre da hierba, hojas
u otras ecumulacicnes de desperdicic.
Limpie [os derrames de aceite o combustble.
Parmita que la maquina se enfrie antes de
almeacenarla.

+ Pare 2 inspeccione 8l equipo sile pega a un
cbjetc. Repérslo, s es necesario, antes da
hacerlo arrancar.

» Erningan caso hay que regular la altura de
las rusdas misntras el motor astd en marcha.

+ | os componentas del recaptor de la hierba
van sujstos a desgaste, dafios vy deteriore,
que pueden exponer las partes ern mov-
imiento o permitir que objetos sean dispara-
des. Contrelar frecuentements v cuandc sea
necesario sustiuir con partes aconsejadas
por 2l febricants.

+ Las cuchillas de la segadora estén afiledas v
puaden cortar. Cubrir lgs hojas o llevar guantss,
y utilizar precaucionas especiales cuando so
efactiia mantenimiento schre las mismas.

+ No cambi2 el gjusts dal regulador del motor
ni exceda su velocidad.

Namero de Serie:

Fecha de Compra:

Capacidad y Tipo de Gasolina:

1.6 Cuartos (Regular sin Plomo)

Tipo de Aceite (API-SF-8.J):

SAE 30 (Sobre 32°F); SAE 5W-30 {Debajo 32°F)

Capacidad de Aceite: 20 Onzas
Bujfa {Abertura: .030") Champion RJ18LM o J18LM
Torsidn del Perno de la Cuchilla: 35-40 ft. bs.

« El rimero del nodelo v el d2 serie g2 encuentian en la calcomarnia adjurta a la parte traserg
de lz caja de lz segadora. Debe registrar tanto el ndmere de serie come la fecha de compra v
mantengalos an un lugar segure para refercia en el futuro.

Acuerdos de Proteccion para la Reparacion

Congratulaciones por su busna compra. Bu
rueve producto Craftsman® estd disefado

y fabricade para funcionar de modo fiable por
muchos afos. Pero come todos los productos,
puedse necesitar alguna reparacién de tanto
en tanto. En aste case terer un Acuerdo de
Proteccién para la Reparacidn pueds haceiles
ghomrar dingro v fastidios.

Compre ahora un Acusrdo de Proleccion para
ig Reparacicn y protégese de molestias y gas-
ios inesperados.

Un Acuerde incluye 1os puntes siguientes:

+ SBervicio experic de nuestros 12.060 espe-
cialistas profesionales en la reparacion.

+ SBervicio ilimitade sin cargo alguno para
las partes y la mano de cbra scbre todas las
reparaciones garantizadas.

+ Bustifueidn del produsto si su producto
garantizado no puade sor arraglade.

+ Descuento del 10% sobrg el precio cor-
rienta del servicio v de las partes relativas al
servicio no cubisrtas por al acuerdo; también
gl 10% menos scbre el pracio corrente de
uni control de maritenimiento prevertivo.

+ Ayuda rapida por ieléfono — scporte tele-
ténice por parte de un t8enico Sears sobre
productos que requisren un arreglo an casa,
¥ ademds una programacion sobre los &
reglos més convenientes.

Cuando se ha comprade el Acuerdo, basta con

una llamada telefénica para programar sl servi-

gio. Pueds llamar cuando guierg, difa vy noche o

fijar sn linrea una cita para cbterer el sarvicio.

Sears tiene més de 12.000 especiglistas

profesionales en la reparacion, que tisnen

accesc g més de 4.5 millones de partes v

acceserios de calidad. Este es el tipc de

profesionalided con que pueds contar para
ayudar g alargar la vida del producte que acaba
de comprar, por muchos afos. jComprs hoy su

Acuerde ds Proteccién parz la Reparacién!

Se aplican algunas limitacionss y exclu-

siones. Para conocer los precios y tener

mas infarmacgidn, llame al 1-800-827-5655.

Servicio de Instalacién Sears

Parg iz instalacion profesional Sears de

aparates de casa, puertas de gargje,

calentadores de agua v otros impertantes

artioulos para la casa, en ULE.A llamar a

1-800-2-MY-HOMER.

Estes accesorios estaban dispenibles cuandoe se produjo la segadora. No son facilitades junto al
coriacesped. Tambigr estan disponibles en la mayoiia de las tiendas de Sears v en los centros de
servicic. Algunos de estos accescnios tal vez no se apliquen a su segadora.
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o ADAPTADCRES ACEITE

CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA DEL MOTOR

Lez astas instruccionas v este manual comple-
tarnarte antas de tratar de rmontar u oparar su
segadora ruava.

IMPORTANTE: Este cortacésped vierne SN
ACEITE O GASOLINA en el motor.

Su segadora nueva ha sido mertada an la
fabricg cor la excapcion de aqusllas partas que
se dejaron sin montar por razonss de envio.
Todas las partes como 1as tuercas, las arande-
a8, [cs parnos, ete., que son necesarias para
gompletar el montajg han side colocadas en g
belsa de partes. Para asagurarse que su $eqsa-
dora funcions en forma segura v adecuada,
todas las partes v los artioulos de farreteria que
se monrten tiengn que sar apretados sagura-
menta. Use las herramisgntas comrectas, como
sea nacasarnio, para assgurar que s aprieten
adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE

LA CAJA DE CARTON
Rermueva [as partes sualtas que $2 incluyen
con lg segadora.

2. Corte las dos esquings de los extremos
de la caja de cartdr v tiendz 2l panel dal
axtramo planc.

3. Remueva tcdo ol material de empaque, ex-
cepto la cuiia entre el mango superion v él
inferior, v la cufa que sulsta la barrg de los
control gque axige la presencia del operador
junto con 2l mangs suparion.

4. Hage rodar la segadora hagia afuera de 1a
caja de cartdn v revisela cuidadesamente
para varificar si todavia quedan partes
sueltas adicionalss.

COMOC PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despliegus sl mango con
mucho cuidado para no pellizcar o dafiar los

cables da control.

1. Levant2 Ios mangos hasta que la secoion
del mange infericr & agegure 2n su lugar,
an lg posicion para segar.

2. Rermusgva la cufig protectora, levante 1 sa6-
¢idn del mango superior hasta su lugar en
ol mange inferior, v apriete ambas manillas
dsl mango.

3. Remusva la cufig dal mange que sujete le
barra de los control que exige la presencia
del oparador junitc con 8l mango supsrior.

El mange de la segedora pueds ajustarse

sagun le acomode para segar. Refiérage g

“AJUSTE DEL MANGO™ on la seccién de Servi-

cio v Ajustes de este manual.

Barra de control que sxige (a presencia del operador

f&\\

LE\fANTAR / /

Mango superior
Mango Infericr

LEVANTAR

Posicidn
para segar

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para usarse
gome ung acclchadora de capea vegetal. Para
gonveartirla de modo que puada descargar,
refiérase & “PARA CONVERIR LA SEGADQORA

20en la seccién de Operacién de aste manual.
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FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LE& ESTE MANUAL DEL DUENQO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR SU
SEGADORA. Compare las ilustracicnes con su segadora para familiarizarse con la ubicacién de
los diversos controles v ajustes. Guarde este manual para referenicia an el futuro.

Estos simbolos pueden apareser scbre su segadora o en la lileratura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados.

A DHeom|\ QT

ATTENCION O MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM- ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

Barra de control que exige la
presancia del operador

Palanca da contiol
de la impulsidn

Maniilla del mango

Tapa dsl deposito de
aclete del motor con
varila indicadora de nivel

Cebador

Tapa del depcsito - o
de la gasolina - . « Silenciador

Cubierta de
la Impulsién

Pusarta d2 la acclchadora

Caja

Filtio de aire Ajustador da la rueda

{en cada rusda)

IMPORTANTE: Ests cortacésped viene SIN ACEITE O GASOLINA en motor.

CUMPLE CON LOS REGQUISITCS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Lzs segadoras a moter, que se cenducen desde la parte de atras, rotatorias, Sears, cumplen con
los estandaras de sequridad dal American National Standards Institute v de la U.S. Consurner
Product Safety Commission. Lz cuchilla gira cuande el motor estd funcionando.

Palanca de control de la impulsion — se usa Barra de contral que exige la presencia del

para enganchar la segadora para movimiento aperador — tiane qu2 sujetarss gbajo, junto
hacia adslante impulsada a motor. gon el mango, parg hacer arrarsar el motor.
Corddn arrancador — se usa parg hacer ar- Sugltela para parar gl motor.

rancar 2l motor. Cebador — bormbea combustible adicienal

Pueria de la agolchadora — permite la corver-  desde o carburador al ¢llindre para use suands
sién parg la operacion de descarga o ensacado. se recesita hacer arransar un motor frio.
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La operacién de cualquier
segadorg puede hacer que
salen cbjetes extrarios dentro de
e “E'#E‘& sus ¢cs, [0 que pueds producir
FAUADE dafios graves en éstes. Siempre
use anteojes de seguridad o proteccion para
los cjos mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes o reparacionss. Recomendanmos
gafas ¢ una mascara de seguridad de vision
amplia de ssguridad usada sobre 1as gafas.

COMO USAR 8U SEGADORA
¥YELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad dal moter se establecié an 12 fa-
brica para un rendimisnte dptimo. La velocidad

"¢ s& puede ajustar.

ONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulacionss federzles
exigen gue se instale un control parz e metor
en esta segadora para reducir a un minimo el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchilla. Por ningdrn motive trate de eliminar
la funcién del control del operador. La cuchillg
gira cuando g metor esta furcionando.

+ Su segadora viensa equipada con una bams
de comtroles gue sxigen la presencia dal
cperador, [0 que requiers que a8l opsiador
asté detrds del mangoe de la segadora para
hacerla arrancar v operarla.

CONTROL DE LA IMPULSION

+ Lg auteimpulsion se controlg al sujstar la
baira d2 contiol que exige 1a presengia

del operador hacia abajc en el mango v al
smpujar & palanca de sontrol de la impulsion
haciz adelante hasta que suene “clic” luegoe
se suela la palanca.

El movimiento hacia adelante parard cuando
la barra de control que axige la presencia del
cperador se suelta. Para parar gl movimiento
hagciz adelante sin parar 8l motor, suelte la
baira de control que exigs 1a presencia dal
gperador un poco hasta que se dasenganche
gl control de lg impulsidn. Sujete 1 barra de
control que axige g presencia del operador
abajo en contra del mango para continuar
segando sin autoimpulsidn.

Pzra mantener el control de la impulsién
snganchado cuando se de vuelta en las
ssquinas, empuje 2l mange hacia abajc v
levarte las ruedas delanteras fuera del suslo
al girar la segadora.

Contral de [a
inmpulsién

Barra de coniral que exige
la presenciz del opsradar

L

A\

v PARA CONTROL
A% ENGANCHAR EL DE LA
CONTROL DE LA IMPULSICN
IMPULSICN DESENGANCHADD
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PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CCRTE
Levante las ruedas para 8l corte bajo v baje las
rusdzas para o corte altc., ajuste la ltura ds
corte para que se accmode a sus requisitos. La
posicion del medic es la mejor para la mayoria
de los céspedes.

+ Para cambiar la gltura de corte, empujs la
palance del gjustador hacia 12 rueda. Musva la
rueda hacia arriba o hacia abgjo de modo que
se acomods a sus requisites. Assgurese que
todas las ruadas queden igualments ajustadas.

AVISO: El ajustador esta comactaments

colocado cuandc las orejas de |a placa estan

imsertadas en el agujerc del mango. También,
los gjustes de 9 posicicnes (sl equipado) per-
miten que el mange puada ser movido entre las
orejes ds Ia placa.

PALANCA HACIA ATRAS PARA
BAJAR EL CORTACESPED

S

Mange .,

I ;Tt”:\:\ﬁ o I
WL
\-L—\\ ﬁfj‘w
PALANCA HAGIA ADELANTE | Orejas de
FARA LEVANTAR EL CORTACESPED la placa

PARA CONVERTIR LA SEGADORA

Su segadora fue enviada lista para usarse
come acolchadera de capa vegatal. Para con-
vertirla a una operacién de descargsa lateral:

+ Abra lz proteccion contra la descarga v
nstale el dasviador da contra 1z descarga
debajo de la protascién como s2 muastra.
La segadcora esta lista para la cperacion de
la dessarga.

Para convertr a 13 operacion de descarga, el
degviador de lg descarga debe ser removido
¥ la proteccion contra la descarga debe sstar

ceriada. \\

Abrra la profecnidn
conira la descarga

Desviador
de la descarga
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Degviadar de
la descarga

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

AGREGUE ACEITE

Su segadora fug erviada sin aceite 2n al motor.

Para el tipo v 2l grado del acaita & utilizar, vea

el "MOTOR 2n 1z seccion dal Mantanimiento de

este manual.

APRECAUCION: NO sobrellene el motor con

aceite, o furard pesa demante del silenciador

guands 1o vella a arrancar.

1. Aseglrese gue la segadora ests nivalada.

2. Remueva lg variia medidora de aceite del tubo
de desarga de aceite.

3. Ustad recibe un envase de aceite con g
unidad. Vierta lentaments el envase entero
de aceite en 2l tube d2 ralieno del motor.

AVISO: El terraplén inigial dal aceite raquiere

solarmente 18 onzas debide al acelte residusl

en el motor de 1z prusba de calidad de 100%

del fabricanta. Al cambiar 2l aceite puade

nagesitar 20 orzas.

4. Inserte y apriete lg varilla madidora de
aceite.

IMPORTANTE:

* Revise ol nivel dol aceite artes de cada uso.
Agregue aceite si 88 necasario. Lians hasta la
lirez de llenc er la varilla medidora de nivel.

+ Cambie ol aoeite despuds de 25 horas de
cperacion © una vez por temporadsa. Pueds
necesitar cambiar gl aoeite mas a menudo
cugndo las condicionas son polvorosas © su-
cias. Vea "PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR” en a seccion de Martenintiento de
aste manual.

AGREGUE GASOLINA

+ Lizng el estangue de combustible hasta
la parte interior del suello de rellens dal
sstanque de gasclina. No 1o llers demasiado.
Use gasolina regular, sin plemo, nueva y lim-
pia con el minimo de 87 octanos. No mezcls
gl aceite con la gasolina. Para asegurar
gue la gascling utllizada sea fresca comprs
sstanques los cuales puedan ser uiilizados
durante los primeros 30 dfas.

APRECAUCION: Limpie 2l aceite o gl

gombustible darramado. No almacens, derrame

¢ use gasolina cerca de una llama expuesta.

APRECAUCION: Los combustbles
mezclados cor alechol {conceidos como
gaschol, ¢ el usc de etancl ¢ metanol} pueden
atrasr la humeadad, la que conduce a la
saparacion y formacién de acidos durants el
almacsnamiento. La gasoling agidica puade
dariar el s'stema del combustible de urn metor
durants el glmacenamiento. Para evitar los
problemas con el motor, se debs vaciar el
sistama dal combustble antas de guardarle
por un pericde de 30 digs © mas. Vecia el
aestanqus del combustible, haga arrancar el
metor v hagalo funcicnar hasta que 1as lineas
del combustible v ol carburador quader vacios.
La préxima temporada use combustible rusve.
Vaa las Instrucciores Para el Almacenanmiento
para mas informacion. Nunca use productes de
limpieza para el motor ¢ para el carburador en
&l estanque del combustible pues s puaden
producir dafios permanantas.

deposiic
fde aceite

Tapa del
rellenador
de gasoling

Cebadar =

PARA PARAR EL MOTOR
+ Para parar el moter, suglte la barra de con-
troles que exigen la presancia del opsrador.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
AVI80: Debido a las capas protectoras del mo-
tor, una cantidad peguefa de humo puede es-
tar presente durante el use inicial del preducto
v se debs considerar normal.

1. Para hacer arrancar un mator frio, empuje
el cebador tres (3) veces antas de tratarle.
Empuje firmamente. Este pase normal-
menta N €3 necesaro cuands se hace
arrancar un motor que va ba estads furcio-
rnandso por ungs cuartos minutos.

2. Sujete la barra de controles que exigen 1a
prasencia del operador abaje en el mango
y tire ol mango del arrancador rapidamente.
Mo permita que sl cordén arrancador se
devuelvg abruptamente.

AVISO: En oliimas més frics puade que sea

necasanio repetir 105 pasos dal cebado. En oli-

MAas MAas caluresos 2l csbar demasiade pueds

produsir el ahogo v el motor no va a arransar.

51 se ahoga ol motor espers unos suantos

minutos antes d2 tratar de hacerlo arrancar v

no rapita los pasos del cebado.
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CONSEJOS PARA SEGAR
* Bajo ciertas condiciones, tel como césped
muy alto, pueds sar necesario gl elevar la
altura del corte para reducir el esfuerze
necesaro para empujar la segadora v para
svitar scbrecargar sl motor, dejende mon-
tcnes de recortes de céspad. Puede que sea
necesaro reducir la velocidad del recorrido
v/o haga funcionar lg segadora scbre el arsa
por segunda vez.

+ Pzra un corte muy pesade, reduzeg el ancho
del corte pasando parciaimeants por engina
del lugar anteriormenite cortado v siegue
lentamente.

+ Para un mejor ensacado del césped v para la
meyoria de las condicionss de corte, la velo-
cidad del metor debe ajustarse a la posicién
de RAPIDO.

+ Los pores en os recogedorss de césped de
tsle pueden llerarss con mugrs v polvo con
gl uso v los recogedores recaudaran mencs
casped. Para evitar éste, rocie 2l recogedor
con la manguera de agua regularmente v
déjelo secarse antes de usarlo.

+ Manterngea la parte superior del moter, alred-
ador del arrancador, despejada v sin recortes
de césped v paja. Esto ayudara &l flujo del
aire del motor y extenderd su duracién.

CONSEJOS PARA SEGARY ACOLCHAR
IMPORTANTE: Para obtenier gl major
rendimignte mantenga 'a caja de la segadora
sin acurmuiacion de cesped v basura. Vea
“LIMPIEZA™ en 1a seccion de Mantanimento de
este marual.

+ La cuchillz acolchadeora especial va a volver
a cortar los recortes de césped muchas
veces, v 108 reduce en tamafio, de modo que
si 86 casn an ¢l ¢ospad se van & dispesar
entre éste v no se van a notar. Tambign, el
césped acolchado s2 va a dashacer rapidam-
ente antregando substancias nutritivas para
el césped. Siempre acolchs con 1a velocidad
del motor {cuchiila) més alta, puss asf se
obterdrd 12 mejor accidn de recorte de las
cuchillas.

+ Evite cortar el césped cuando esté mojado.
El césped mojadeo tiends a formar montornss
e interfiere con la accién de acelchade.

La majer hora para segar el céspad 25
ternpranc en la tarde. A esa horg dste s2 ha
secado v 2l drea ragign cortada no quedard
expuesta &l sol directe.

+ Para chtener [cs mejores resultados, gjusta
la altura del corte de la segadora de modo
que asta corts selamants el taicio supsrior
de lgs hojas de césped. En el caso de que el
césped haya crecido demasiade, puede ser
necesario el elevar lg altura del corte para
reducir el esfuerze necesaric para empujar la
segadora v para avitar sobrecargar gl motor,
dgjando mentonas de recortes de céspad.
Para un céspad muy pesado, reduzea el an-
che dal corta pasando por encima dal lugar
anteriormente cortado y sisgue lentamants.

+ Clertos tipes de césped v sus condiciongs
puedsen exigir que un arsa tenga que ser
acelchada por segunda vez para esconder
completamanta los recortas. Cuando se haga
el segundo corte, siegue atravesado {en
forma perpendiocular) & la pasada del primer
corte.

+ Cambie su patrén de corte de semang a
semzara. Siegue de norte a sur una semana
¥ luego cambig de este g oaste la préxima
semzana. Esto evitard que ol céspad se
enrade v cambig ds direccion.
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ANTES
DE CADA
Uso

PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO

DESPUES

CADA
25 HOBRAS O
TEKMPORADA

ANTES DEL
ALKACE-
NAMIENTO

DE CADA

Uso HORAS

Revigar si hay Sujetaderas Susitoz

4

Limpiarinsmsccionar ¢l Hecogador da Céspad ™

v v

Controlar los Meumétions

ALY

Controlar las RHusadaz Ketrices ™™

Linmiar la Sagacon ™

v v

Limpiar debaje la Cubiena do la Transmigisn ~*

Revigar lag Coiroas ¥ lag Poloas Impulzadas

Rewisar f Afilar / Cambizr la Guehillx

P>VOTP>OHMK

Lubrizacidén

Limgiar / Hecargar la Batarfz ™

V4

Revisar ol nivel dal Acpils

Cambiar ol Acsite dal melor

Limgiar ol Filtrp dog Airg

Inspaccionar el Silenciader

s (RS

Cambiar la Bujfla

v

JO-HO=

Carmbiar el Cartuchs de Pagsl dal Filtrs de Aire

V2

Vaciar gl sistoma dal carburants
 @afaglir un estahilizador do carburanie.

v

% {5l viens eminado}

1 - Cambiar més a menudo cuando se opere bajo carga pesada o en ambientes con altas temperaturas.

% Sogmdonss von Arangue Fiseircoe 2 - Dar servicio més a menudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas.

wan Sagndoras con Poder Propulsoe

3 - Cambie las cuchillas méds a menudo cuande siegue en terreno arenoso.

S Ly ane st pars Brplar 4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.
dobalo do B oublors del cortandsosd 5 - Y despuds da § homas ds ncionamisnio.

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre 10s
artfeulos que han estade sujetos al abuso c g
la negligercia del oparador. Para racibir todo
el velor de la garantia, el operador tieng que
maritengar la segadora segln las instrucciongs
descritas an este manual.

Hay alguncs ajustes qus se tizren qus hacer
en forma periédica para poder mantsnar su
unided adecuzdaments.

&l mencs una vez cada estacidn comprobar

s’ es necesario efectuar los ajustes descritos
en lgs secciores de Servicio v Ajustes de este
manual.

+ Una vez al afio, cambie la bujia, limpis o
cambig el elemento del filtro de gire v revise
si la cuchilla esta desgastada. Una bujia
nugva v un elemente dal filtre de aire limpio/
nugvo aseguran la mezela de gire-com-
bustble adacuads v ayudanr a qus su motor
funcione mejor y que durs mas.

+ Siga el programa de marteninmiento an asts
marual.

ANTES DE CADA USO
+ Revise 2l nivel del acseite del motor.
*+ Revise si bay sujetadores sueltos.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bien lubricada
{vea la *TABLA DE LUBRICACION™.

TABLA DE LUBRICACION

(T Ajustador
de la rueda

@ Aceite
dal motor

_ (T Bisagra
de la pusita
de la acol-
chadora

(1} Clavija de montaje del puntal dal mange

{D Rocie ¢l lubricante
& Yea "MOTOR" en la seccion de Mantenimisnts

IMPORTANTE: No aceite ¢ engrase los roda-
miertos de la rueda de plastico. Los lubricartes
vigcos0s atearan polvo v mugre, lo acortara la
duragion de los rodamiantos autolubricantes. 81
cree que tienen que lubricarse, use losamente
un lubricante tipe crafite, de polvo seco, en
forma moderada.
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SEGADORA
Siempre observe las reglas de seguridad cu-
ando haga 2l marterinients.

LLANTAS
+ Mantenga las llantas sin gasolina, acsite ©
substancias quimicas para control de inssc-
tos que pueden daffar la goma.

+ Evitz 08 tocongs, las pledras, las grietas pro-
fundas, Ics objetos afilados v otros peligres
que pusder dafiar g las llantas.

RUEDAS DE IMPULSION
Revise las ruedas de impulsidn delanteras cada
vez artes de s204r, para ésequrarse de que se
mugven lhramants.
Si las ruedeas no girar libremante quiere decir
que hay basura, reccrtes de césped, otc. en &l
drea de las ruedas de impulsién v tienen que
limpiarse para libsrarlas.
Es recesaric limpiar las ruedas de impulsion;
revige ambas ruedes delanteras.
1. Remueva los tapacubes, las tuercas de
sequridad v las grandslas.
2. Remueva las ruedas de los gjustadores de
las ruadas.
3. Remueva la basura v losg recortes de
césped de dentro de 1a cublerta contra
8l pelvo, pifidn wo de los dientes ds los
angrenajes de las ruedas de impulsicn.
4. Ponga las rusdas de vuelta en su lugar.
AYIS0: S después de limpiar las ruedas de
impulsién rno giran fhremante, pdngass en
contacte con su centre da servicio Sears ¢ con
ur otro centro de servicio cualificade.

CUIDADD DE LA CUCHILLA

Para cbterner los mejores resultados, 1a cuchilla
de lz segadora tisnen que mantenarse afilada.
Cambie la cushilla deblada ¢ dafads.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

1. Desconscte elalambre delg bujia v péngalcen
donde ro pueda entrar en contacto con dsta.

2. Hagz descansar la segadorz er su lado.
Asegurase que 2l filtre de ars y qua el
carburador guaden mirando hacig arriba.

3. Use un blogus de madera entra la cuchilla
y la cgja de la segadora para evitar que lz
cuchilla gire cuande se lg quite el perno.

AVIS0: Proteja sus mancs con guantes v/o

envuelva la cuchillz con una tela gruesa.

4. Remueva el perno de [a suchillz girandolo
gn gl sentido contraric en qua2 giran 1as
manillas del reloj.

5. Rearueva la cuchilla v los articulos de for-
raterfa adjurtadores (el perno, la grandela
de seguridaed v 1a arandsla endurecida).

AVIS0: Remueva el adaptador de 1a cuchilla

v revisa el cubo interior d2 la ranura del

adaptador de la cuchilla. La raniurg tisne qus

estar en buenas condiciones para que funcicne
en forma adecuada. Cambig el adaptador si
esta dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

1. Ponga el adaptador de la cuchilia en el
cigueiial del motor. AsegQuirese que [a ranura
del adaptador v que el chavetars dal cigue-
fizl 2stén alineados.

2. Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta
alineando los dos (2) 2gujeros en la cuchilla
con lgs salientes slevadas en el adaptzador.

3. Aseguress de que el borde de salida de
la cuchilla {opussto al borde afilado) esté
hacia arriba hacia el motor.

4. Instale ol perno de a cuchilla con la aran-
dela de seguridad v la arandela endurecida
on el adaptador de la cuchillz y ol ciguerial.

5. Use un blogue de maderz entre la cuchilla
v la caja da Ia segeadora v apriete 8l perno
de Iz cuchflla girandalo en el sentido en qua
giran las manillas del relg).

+ La torsion para gpretar recemendada es de

35 — 40 pies libras.

IMPORTANTE: El perro de & cuchilla es

tratado a celo. $1 es necesario sustituir los

pernos, sustituirlos sélo con pernos aprobados
mestrades en la seccidén Partes de Reparacion
de sste marual.

Cheveters del

Adaplador de la cuchilla , "~ ciguenal

Ranura--

Pormo  Arandela
de [a sndurscida
cuchilla Borde de 5ahda Adaptador de la cuchilla

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVIS50: Norecomeandamoselafilarlacuchilla—pere
si lc hace, aseglrese de gue gquede balanceada.
Se tigne gus terer suidado de mantenarla
balanceads. Una cuchilla que no esta bal-
anceada va g producir evertugirmente dafio en
Ia segadora ¢ en 8l motor.

La cuchillz puede afilarse con ung lima ¢ en

ung rueda rectificadeora. No trate de afilarla

migntras se encuentra en la segadora.

+ Parg revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alredader de una pulgadsz de un ¢lave recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
suchilla sobra & cabeza dal clavo. Sila
suchilla estd balanceada debe permanscer
en |z posicidn horizormtal. Si cualquiera da
los extrernos de la cuchilla se mugve hagia
abgjo, afile ol extrame pesads hasta que ésta
queds balanceada.

RECOGEDOR DE CESPED

{Si comprade como accescrio)

+ El recogedor de césped puede ser rocfade
con el zgua de la manguera pero tiene que
estar seco cuando se vaye a usar.

* Revige su recogedor de césped a menudo
para verificar sf estd dafado ¢ deteriorado.
BSe va g desgastar con el uso normal. 8i se
necesita cambiar g/ recogedor, cdmbielo
solamente por ung que sea aprobado por el
febricante. Dé el ndmero del modeglo de g

26 segeadora cuande 1o ordens.
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CAJA DE ENGRANAJES

+ Para manterer el sistema de impulsidn
funicionando en forma adecuada, lz caja
de erngranajes v el 4rea alrededor de 12
impulsién tienen que martensrse impias v
sin acumulacicn de basura. Limpie debajo
de lz cubierta de lg impulsidn dos veces por
temporada.

+ La caja de engranajes se llenz con lubricante
hasta el nivel adecuado en la tébrica. La
Unica vez que 2l lubricarte necasita atancion
8s cuarde se le ba prastade servigio g la
caja de engrangjes.

+ Si se nacasita lubricante, use sclamente
aciste EIf Muftis EPGO. No use substitutos.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente acaite de detergente de alta cali-

dad slasificado ¢on la clasificacién SF-8J de ser-

vicio AP Selaccione la calidad de viscosidad SAE
segun su tamperaturg de operacion esperada.

CALIDADES DE VISCGSIDADR DE SAE

= 20 ¢ e B2 & o 88 168
T T T T T T T T
< o -8 ) 4 1% 20 ) a0

3AMA DE TEMPERATURA ANCICIRPARA ANTES DEL PROXIMC TAMBIC DE ACETE

AVIS0: A pesar de que 105 aceites d2 multi-
viseosidad (5W30, 10W30, oto.) majoran &l
arranque en olima fric, estos aceites de mul-
tiviscosidad van ha aumentar 2l sonsumeo de
aceite cuande se usan en temperaturas sobre
32° F. Revise el nivel dal aceite del motor méds a
menude, para svitar un posble dafio en 2l me-
tor, dabido & que no tiene suficiente aceits.
Cambie el aceite después de 25 horas de
operacidn o por lo mencs una vez al afic si la
segedorg se utilfza menos 25 horas el afio.
Fevise el nivel del zceite del carter antes de
arrancar &l motor y después de cada cinco {5)
heras de use continuado. Aprieta el tapan dal
aeeite an forma segura cada vez que revise &l
nivel dal aceits.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AYIS0: Antes de inglimar [a segadora para dre-
nar gl aceite, dreng el tanque de commbustible
hagiends correr el motor hasta qua el tanqus
ests vasio.

1. Desccnacta el alambra da la bujfa y
pdngalo de modo gue no pueda entrar en
contasto con 25ta.

2. Remueva la tapa del depdsito del aceite;
déjelz a un lado en una superficia limpia.

3. Incline la cortadora de céspad por este
costado tal como se muestra v purgue el
aceite en un recipiente idénso. Muevs la
seqadora de atids para adelante para ra-
rmover todo el aceite que s2 haya quadado
atrapads dentro del motor.

4. Limpig todo 2l aseite derramade en a sega-
dora v en el lade dal moter.

5. Echar aceite despacic en el conducte del
aceits, parandose g intervalos regulares para
controlar el nivel del acsite con g varilla.

6. Parar de afadir aceite cuando se alcanza la
sefial de lleno {FULL} en la varilla. Esperarun
minuto para dejar que el aceite s2 arragle.

7. Continde agregando cantidades pequeas
de aceite y vuslva a inspeccionar la varilla
medidorg sstiles del nivel de aclets en lleno
{FULL}). NO sobrellene el motor con aceits,
¢ furmarég pesa demante del silenciador
cuarids o vallg a arrancar.

8. Asaquress de apretar la varilla medidora
del zeeita antes do arrancar el mator.

2. Vuslva a conactar el alambre de Iz hujfa a ssta.

FILTR{ DE AIRE

Su moter pusde sufrir averias v funcionar de

marera incorrecta con un filtro del aire sucio.

Sustituir el papel del cartucho una vez al afo

o tras 100 horas de funcicnamiento, més a

menudo si g2 utiliza er condicicnes de sucie-

dad v polvo particulares.

PARA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE

1. &Suelte el tornille 2 inclire la cubierta para
removerlo.

2. Cuidadosamente, remusva el cartuche.

3. Limpislc golpeandclc suavemenits en una
superficia plana. 8i astd muy sucic cambie
¢l cartusho,

APRECAUCION: Los solventes de petrdleo,

tales como el keroseno, no se deben usar para

limpiar el cartucho. Pueden producir el deteriore
de sste. No aceite el cartucho. No use aire &
presién para limpiarle o secarlo.

4. Instele 8l cartuche, lusgo vuelva a pongr la
cubierta aseguréndose que las orejas estén
alineadas con las ranuras en la plancha
trasera. Apriets el tomille an forma segura.

Orejas de

Cartuchc Cubierts’ la cubierta

27
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SILENCIADCR

Inspeccions vy cambie ol silenciador si astd

corrofde pueds producir un peligre de incendio

¥ darfo.

BUJIA

Cambie el bujiz al comienzo de cada tempo-

rada de siega o despues de cada 100 horas

de operacidn, o que suceda primero. El tipo de

bujfa v ol ajuste de la aberturg aparecen en “ES-

PECIFICACIONES DEL PRODUCTO" saccidn

de este manual.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener el mejor

rendimingto, mantengz la caja de la segadora

sin acumulacion de casped v basura. Limpis

la parte d2 abgjo de su segadora despuss de

cade uso.

APRECAUCION: Dssconscte ol alambre de

la bujia v péngalo en donds no puada entrar en

contacto con ésta.

+ Hags descansar la segadora en su lado.
Asagurass que 2l filtro de aire v qua el car-

burador queden mirande hagia arriba. Limpig
la parte infericr de su segadora raspéndola
para remover la acumulacion de césped v
basura.

Limpie al motor & merudo para svitar que
se acumule la basura. Un motor tapado fur-
ciona mas calients y se acorta su duracién,
Maritenga s superficies pulidas v las rue-
das sin gasoling, aceite, stc.

No recomendamos 8l uso de una manguera
de jardin para limpiar 1a segedora a manos
que 2l sistema eléctrico, el silenciador, 2l
fiitre de aire v el carburador estén tapades
para evitar que les entre el agua. El agug en
el motor puede acortar la duracién de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
IMBPULSION

Limpie debajo de lz cubierta de la impulsién por
lo menos dos veces cada temporada. Raspe de-
bajo ds la cubiertz con urn cuchille para masilla
¢ con una herramisnta parecida, para remover
toda acumulacién de césped o basura en la parte
inferior de lz cubierta de lg impulsidn.

AADVERTENCIA: Parz avitar lasidnes serias,
antes de dar calguier servico © de hacer
ajustes:

1. &uelte la barra de control v pare el motor.
2. Aseqguress que lg cuchiila v que todas las
partes movibles se hayan detenide comple-
taments.

Desconecte el alambre de la bujla v pén-
galo an donde no pusda entrar en contacto
con ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Vaa “PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
&n la seccién de Operacién ds este manual.

DESYIADOR TRASERO

Se proporgiona un desviador trasare, adjunto

entra [as ruedas traseras de su segadora, parg

reducir & un mmimo la posibilidad que objetos

sean lanzados hacig afuera de la parte trasera

de la segadcra, an 1z posicidn sn donds se

encuentra el cperador. 8i s dafiz el desviador

debe cambiarse.

PARA REMOVER LA CORREA DE IMPUL-

SION

1. Remugva la cubiera ds la 'mpulsién. Rem-

ueva lg correg empujando hacia abajo en la

pclez de la caje de engrangjes.

Haga descansar la segadora en su lade

con el filtro de aire v gl sarburador mirarndo

hagcia arriba.

Rermusgva la cuchilla.

Remugva [ defensa 2r contra del dasperdi-

cio.

Rermusgva la corraa de la polea dal motor en

gl ciguerial.

PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPUL-

SION

1. Instale la correa nuevg 2n la polea dal mo-
tor.

3.
4.

5.

2. Reinstals |z defernsa en contra del deasperdi-
cio v la cuchilla.

3. Vuelva el cortacéspedes a la posicidn verti-

cal.

4. Instale la correa nuevs anla polea de a

caja de angranajes.

5. Reinstale lz cubierta de 12 impulsién.

NOTA: Siempre use la correa aprobada por la

fébrica para asegurarse que calce v dure.

Cubierta de
lz impulsion

EMPLUJAR

HACIA ABAJC l

PARA AJUSTAR EL MANGO

El mango pueds ser montado a una posicién
alta ¢ baja. Los aguisres de mentaje en el
mange inferior estén fusra dsl centro para
lavantar v bajar el mango.

Rermusgva &l mangs superior v todas 1as
partes atadas al mange infarfor.

Rermugva [as ¢lavijas de horquilla de la
clavija de montaje del puntal del mango.
Apreaite 2l mango inferior hasia dentro para
removerlo de las clavijes de montgje.

Gire el mange inferior por encima para
levantar o bajar el mango.

Vuelva & montar las clavijas de horquilla por
sncima de las clavijas de montaje.

Vuelva & montar el mango superior v todas
las partes removidas del mango inferior.
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Posicidn
para segar

Posicidn HiS
para segar

MOTOR

YELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del moter ha side gjustada en

la fabrica. No trate de aumentar la velocidad
del motor pues se pueden producir lesiones
persorales. i cres que sl motor esta funcio-
nando dernasiads rapido o demasiads lento,
llave su segadora & mas ¢on su centre de
sarvicio Sears ¢ con un ofro centro de servicio
gualficads.

CARBURADOR

Su carburader tiene un chore principal fijo

no ajustable para controlar la mezala. Si su
motor ng estd funcicnando en forma adecuads
debido a problemas que se sospechg vignen
del carburador, lleve su segadcorg a contacto
con su centre de servicio Sears ¢ con un otro
centre de servicio cuglificado para repararla o
ajustarla.

IMPORTANTE: Nunica manipule gl regulador
del motor, el que ha side gjustado en 1a fabrica
para la velocidad del motor adecuada. Pueds
ser peligrosc hacer funcionar 8l motor & una
velocidad por sobre el ajuste de alta velocidad
de la téhbrica. 8i cree gue la velocidad alta regu-
lada del motor necasita gjuste,contacte con su
cantro de seivicio Sears o con un oo centio
de seivicio cualificade, el gue cuenta con el
equipo adecuado v la experiencia para hacer
los gjustes nacesarios.

nmediataments prepare su sagadora para el
almacenarmiento al firal de cada temporada o si
la unidad no s2 va & usar por 30 dias © mas.

SEGADORA

Cuando se va g guardar la segadcra por cierto

perfodo de tiermpo, limpiela cuidadosaments,

remueva toda la mugrs, la grasa, las hojas, ste.

Guérdsla en un dreg limpia v seca.

1. Limpis toda la segadora {(Veg “LIMPIEZA”
an lg seccién de Mantenimanitc de este
mganual).

2. Lubriquela segun se musstra an la seccidén
de Mantenimento de este manual.

3. Aseqgurese de que todas las tuercas v
clavijas v todos los peinoes v tornillos estén
apratados en foma segura. nspaccionse
las partes gue s& mueven para verificar si
astan dafadas, quebradas o desgastadas.
Céambielas si 23 necasario.

4. Retoqus todss las superficies que astén
oxidadas ¢ con la pintura picada; use ung
lja antes de pintar.

MANGO

Pusde doblar el mango de su segadora para el
almacenarmierto.

NOTA: El mango supsericr tens un soports
“contra-dobla” situado en el lade deracho

del margo. Este soporte evita que 8l mango
superior doble hacia adelante, lo cual ayuda

a proteger 81 {lcs) cablel(s) de contrl contra
cualquier dafio.

1. Apriete los extremos infariores dal mange
inferior entre 87 hasta que 8l mange inferior
gueds separado del puntal del mange,
luego muévalo hacig adelante.
Suslte los perrnos de montaje dsel mango
supserior lo suficients como para permitir
gue 8l mango superior se puedsa doblar
hacia atras.
IMPQRTANTE: Cuando doble el rmango para el
almacenamiento o el transperte, aseglirese que
lo dobla segdn 2 muestra ¢ purde dafiar los
cables de control.
+ Cuando prepare sus mangos a partir de
la posicién de almacenamisnts, el mango
infarior automaticamente se assguraria en lg
posicién para segar.

A

Barre de control gque P
exige la presencia del / DORLAR 47 S
operador HACIA ¢)
, ADELANTE /;” }”,
Mango superio PARA 4 4
ALMACENARY
1‘\\ //'
o
Posicidn

para segar
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MOTOR

SISTEMA GE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que

se formen depesitos de coma e partes

fundamentales del sisternads combustible talss

gomo gl carburador, al filtro del cormbustible,

la mangura del cembustible © en el astanque

durante el almacenamiente. Les combustibles

mezglados con alechol {conocide come

gaschol o que tisnen etanol ¢ matanol}

Pueden atraer humadad, lo que sonduce a la

separacion v & la formacion de acidos durante

&l aimacanamisnto. La gascling acida pueds

danar gl sistema de combustibla de un motor

duramte el peride de almacenamiento.

+ Vaciar el depésitc del carburants peniendo
en marcha gl moetor ¥ dejéndolo funcionar
hasta que el carburants termine v 8l
carburadcr esté vacio.

+ Nunca use los productos para limpieza dsl
carburader ¢ del motor en 2l estanque de
combustible pues s pueden producir dafos
permanentas.

+ Use combustible musvo la préxima temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible 28 ung

ahernativa aceptable para radugir & un minimo

la formacion de depssitos de goma en el com-
bustible durante gl paricdo de amacenamiento.

Agragus estabilizador a la gesclina en &l es-

tangue de combustible © en el ervase para &l
almacenamiento. Sismpre siga la proporcién de
mezcla que se encuentra en el envase del estabi-
lizador. Haga funcionar sl motor por lo mencs 10
minutcs despuéds de agregar el estabilizader, para
parmitir qus osts llegue al carburador. No drenie la
gasoling del estanque de gasclina v el carburador
si 58 ssté usandc eastabillzador de combustble.

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite {con el motor caliente) v cambiglo
con aceits de motor limpio. {Vea "MOTOR" an la
saocidn de Manteniments de ests manual.)
CILINDRO

1. Rermugva la bujfa.

2. Vaole ung onza {29 ml) de aceite a través

del aguisre da la bujia en el oilindre.

3. Tire la manilla de arranque lentamente unas

cuaritas veces para distribuir ol aceite.

4. Vuelva g montar la nugva bujfa.

OTROS

+ No guards la gasolina de una temporadz a la
otra.

+ Cambie ol anvase de 1z gasolina si 52 enmp-
ieza a exidar. La oxidacion vio la mugre an
su gasolina produciran problemas.

+ Si a5 posible, guarde su unidad an un recinte
cerrade v clbrala parg protegerla contra el
pelvo y la mugre.

+ Cubra su unidad son un forre protactor
adecuado qua ne ratengz la hurmedad. No
use pléstico. E1 pléastico no puede respirar, o
que parmite 1a formacion de sondensacion,
lo que produciré la oxidacién de su uridad.

IMPQRTANTE: Murica cubrg la segadora

mientras el motor v [as areas ds escape todavia

estan calientes.

APRECAUCION: Nunca almacens la

segadora con gasclina en el estangue dentro

de un sdificio en donds [os gases puedsen
glcanzar una llamz expuesta ¢ ung chispa.

Permita que se anfrie sl motor antes de

almacenarla en glgdn recinto cerrado.

SOLUCION DE PROBLEMAS -Vea la seccién apropiada en el manual amenos que

esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

No arranca 1. Filiro de aire sugic.
2. Sincombustible.
3. Combustible rancio.

4. Aguz en sl combustible.

5.
6. Bujia mala.
7

de la suchilla quebrado.
8. Barra de control en g
posicién suelta.

Alambre de lg bujia desconsctado. | 5.

Cuchilla sugla o adaptador

Limpie/cambig el filtro de aire.

Llene gl estanque de combustible.

Vaciar sl estanque y vuslva a llen-

arle con combustible mpio v nuevo.

4. Vaciar el estanque y vuelva a llen-

arle cor combustible impio v riuevo.

Consecte ol alambre a la bujia.

€. Cambie la bujfa.

7. Apriete el parnc de la cuchillg
cambie el adaptader de la cuchilla.

8. Presione lz barra de control

hacia el mango.

@

Barra de control dafectuosa.

. Vélvula del combustible (81 equ-

ipada) esta en la posicién OFF,

Cambie la barra de control.

. Gire a la vahwla del combustible

a la posicidn ON.

30
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PROBLEMA CAUSA CORRECCION

No arranca 11. Bateria débi {8 equipada). 11. Cague la bateria.

{continuado} | 12. Descongcte el congctor 12. Conecte la baterfa al motor.
da la bateria {si equipada).

Falta de 1. Cuchilla desgpastada, deblada 1. Elave la altura de corte.

fuerza o suelta.

2. Altura de las ruedas dispareja. 2. Elgve la gltura de corte.

3. Velocidad del motor lenta. 3. Limpie/cambie el filtio da aire.

4. Agumulacion de césped, hojas o 4. Limpie la parte inferior de &
basura debajc d2 la segadors. caja de la segadora.

5. Demasiade zceite en motor. 5. Revise 2l nivel del aceite.

8. Velocidad de recorrido 6. Corte a una velocidad de
darmasiado répida. recoride mas lenta.

Mal corte- 1. Cughilla dasgastada, doblada 1. Carnbie la cuchilla. Apriste 2l permno
dispargjo o suelta. de Iz cushilla.

2. Altura de las ruedas dispareja. 2. Ajuste todas las ruedas a l2 misma
altura.

3. Acumulacién de césped, hojas o 3. Limpie la parte inferior de la

basura debajc de la segeadora. caja de la segadora.
Vikracién 1. Cuchilla desgpastada, deblada 1. Cambie la cuchilla. Apriete 2l
excasiva o suelta. peime de la cuchilla.

2. Ciguefial del motor doblado. 2. Pdngase an contacto cor su centro
de servicic Sears o con un otro
centro de servicic cualificado.

Cardén 1. Elfrero dal volants dal motor 1. Presiore lg barra de control
arrancador estd aplicado cuandc se hacia el mango superior antes
dificil de tirar suslta la barra da control. de tirar el cordén arransador.

2. Ciguefial del motor doblado. 2. Pdngase an contacto cor su centro
de servicic Bears o con un otro
centro da servicio cualificado.

3. Adaptador de la cuchilla quabrado. | 3. Cambie 8l adaptador de 1z cuchilla.

4. Lacuchilia se arrastra en 4. Muevg la segadora & un lugar
el césped. an donds el casped ha sido

cortado o a una superficie firme
para hacer arrancar el motor.
Recogedor de | 1. Altura de corte demasiads baja. 1. Elave la gltura de corte.
céspednose 2 Levantamisnto de la cuchille 2. Cambie las cuchilias.
llena (si viena dasgastado.
equipadc) 3. Fecogedor sin ventilacién de aire. | 3. Linmpie 2l recogedor de césped.
Difigil de 1. Elcéspead asté demasiade alto o la| 1. Eleve la altura de corte.
empujar gltura de la rueda demasiado baja.

2. Parte tragera de 1a cajafouchilads | 2. Elove la parte trasera d2 1a ¢aja de
la segadora arrastrandose céspad. la segadora {1) un lugar mas alto.
anastrandose en gl césped.

3. Recopeder de césped 3. Vacle el recogedor de césped.
demasiado lleno.

4. Posicion de Iz altura del mango 4. Ajustz la altura del mango de
no adecuada para usted. modo que le acomods.

Pardida de 1. Desgaste de la correa. 1. Rewvisescambis correa de impuisidn.
impulsiéne | 2. La corrsa sstd fuera de la polea. 2. Revise/vuslva g instalar la
refardase de | 3. Cable de la impulsién usade o roto. 3. Cambie of cable de Iz impulsidn.

la velocidad

31
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KEY PART
NO.  NO

1 168880X478
2 146771

3 158581

5 188078

7 131858

8 65426

8 51763

16 136376

12 151580X478
18  170346X47¢
18 170345X478
22 188008

23 750087

24 87584X004
25 151888

27 147288

28 1584132

2g 152124

30 751582

35 750085X007
36 148630

38 700321X004
38 87877

40 145835X004
41 62335

42 142748

42 151155

45 83823

48 85483

48 148741

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.379090

DESCRIPTION

Upper Hardle

Confrol Bar

Engine Zone Geniral Cable
Rope Guide 7 Anti-Fold Bracket
Hand & Baolt

Wire Tie

Hairpin Cotter

Hand & Knak

Lowser Handle

Hand & Brackst Assembly {Lafl)
Hande Bracket Assembly {Right)
Hear Deflector

Screw, Hex Washer Head #10-24 x 1/2
Bracket, Defloctor

Discharge Guard

Red, Hinge

Bracket, Housing

Spring, Tarsicn

Locknut, Hex

Bracket, Wheel Adjustor

Spacer

Spring, Selector

Knck, Sslector

Axle Arm Assembly

Belleville Washer

Shoulder Bolt

Whesel & Tire Assembly

Lockrut, Hex 3/18-18

Decal, Danger

Screw, Thread Cutting 5/6-18x 3/4

KEY PART
NO.  NO.

48 73800400
51 182002
B2 150408
53 851084
b4 850263
55 851074
8g 182202
57  1845%0
58 176508
g2 171037
83 18484
84 187723
68 ---

86  1533b0X478
70 153385X478
71 132004
72 TIAGG

-- 161058
-- 188432

DESCRIPTION

Locknut, Hex

Dehris Shigld

Sorew, Hex Head, Threaded, Rolled 3/8-18x1-1/8
Serew, Hex Head 27/8-24 x 1-%/8 (Grade 8)
Washer, Lock, Helical

Washer, Hardened

Blade, 22*

Adepter, Blade

Deflector, Discharge

Lawn Mower Housing {Includes Kay Number 46)
Pulley, Engine

Hi-Pra Key

Enging, Briggs & Stration, Model Numizer
123K02-0314-E1 {See Breakdown)

Support Bracket, Hardle, AH

Suppori Bracket, Handle, LH

Loekriut, Keps

Hub:cap

Warning Decal {Not Shown)

Owner's Manual {English/Spanish)

Available aceessories not included with [awn mower:

7133072 Grass Galcher
7133623 Gas Can (2.5 Gallon Container)
7133500 Fusl Stabilizer
7133300 SAE 20W Gil (20 Gunee Bottle)

NOTE: All component dimensicns given in U8, inches.
1 inch = 25.4 mm
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KEY PART
NO. NO.

1 184588
2 880568
3 181730
4 188750
5 148527
] 150485
8 77400
8 145212
11 180773
12 12000058
13 1370584
4 180504
15 88118
16 87728
18 87877
28 143803
28  1b4&gn
3 132010
32 188407
35 162018
36 187211
37 137080

73800400

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.379090

DESCRIPTION

Control Cable Assembly
Bearing, Whes! Adjuster

Nut, Hex; Flanged 1/4-30

Hex Washer Head Screw 1/4-20x 2.12
V-Belt

Spring Retainer

Hubcap

Locknut

Wheel & Tire Assembly

E-Ring

Pinion

Dust Cover

Felt Washer

Washer 172 x1-1/2 x .134
Selsctor Knch

Par Head Tapping Serew $10-24 x 2-3/4
Drive Cover

Hex Flarige Nut

Crive Pulley

Kit, Whesl Aduster, LH
{Includes Knob: and Bearing)
Gear Case Assembly, Complete
Spring

Loekriut 1/4-20

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

41 152018 Kit, Wheel Adjuster, RH
{Includes Knaob: and Bearing)

BR  BBOE Driveshaft Gover

B0 183487 Case, Lower {(Use Dow Corning £708 1o reseal)

861 183498 Case, Uppsr {Use Dow Corning 4708 to reseal)

B2 183488 Gear, 27 Teeth

63 183500 Lever, Clutch

84 183501 Spring, Return

65 183502 Bhaft, Input

66 183503 Dog, Movabls

87 183504 Doy, Fixed

68 183505 Wire, Formed

68 183508 Bearing, Ball

70 183507 Fork, Shift

71 183508 Ssal, Output Sheft

e 183508 Washer

73 183510 Seal, Case

74 183511 Bushing

75 187521 Shaft, Output

76 183513 Screw

77 183514 Seal, Input Shaft

NOTE: All compenent dimensicns given in U8, inches.
1 imeh = 25.4 mm
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 123K02-0314-E1

287 @

REPAIR
MANUAL

1058
OWNER'S
MANUAL
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 123K02-0314-E1

358 ENGINE GASKET SET
20 & 82 Ao

[_1036 EMISSIONS LABEL | -5
]
il
577 CARBURETOR 163 ¢ :
GASKET SET 365 Ty, | 152 6330
.

633
617 2762

121 CARBURETOR OVERHAUL KIT

1322 | g3©@
il

7
276 © 127 O

276

17] 275

&

118| 275 S

&
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMEER 123K2-0314-E1

187|

KEY PART
NO. NO.

1 697322
2 308269
3 208818
4 493278
5 621160
7 692249
8 625250
2] 698472
10 621125
11 691781
12 go2232
13 620912
15 621680
16 621450
20 399781

DESCRIPTION

Cylinder Assembly
Kit-Bushing/Seal
Seal-Cil {Magneic Side)
Sump-Engine
Head-Cylinder
Gasket-Cylinder Head
Breather Assembly
Gasket-Breather

Sorew (Braather Assembly)
Tube-Breather
Gasket-Crankcase
Soraw {Cylinder Head)
Plug-Cil Drain
Crankshafl

Seal-Cil {PTC Side)

KEY PART
NO. NO.
22 821082
23 692315
24 227698
25 897338
697341
26 499425
499427
27  §91866
28 499423
20 499424
32 691664
d2A 6957568
33 262651
34 262652
35 6270

38

DESCRIPTION

Screw {Engine Sump)

Flywhael

Key-Flywheel

Fiston Assembly {Standard)
Fiston Assembly { 320" Cversize)
Ring Set-Piston {Standerd)

Ring Set-Piston {.020" Oversize)
Lock-Pisten Pin

Fin-Fiston

Rad-Connecting

Screw {CGonnecting Rod)

Screw {Connecting Rod)
Valve-Exhaust

Valve-Inake

Spring-Valve {Intake)
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 123K02-0314-E1

KEY PART

NG,

36
37
4G
43
45
48
48
50
51
&4
55
58

60

65

78

81

95

97

104
117
118
121
125
127
130
133
134
137
146
158
163
187
188
180
202
200
222
227
276
287
300
304
305
306
au7
332
333
334
337
3b6
358
363
365
383
404
425
443
445
485
456
459
506
523

NO.

81270
694086
622194
621997
690548
681448
498826
497465
272198
621650
621421
622258

251434
690837
621108
621740
691636
696565
621242
498978
497466
498260
498170
694468
696564
398187
398188
623081
690978
681753
272653
6210560
693308
690940
691826
699056
692467
690783
2717186
690940
622038
695802
691108
690450
690345
690662
802574
691061
802602
692300
497316
19069

692524
80838

680272
690670
892523
421588
681218
622298
2815058
231082
485264

DESCRIPTION

Spring-Valve {Exhausf)
Guard-Flywhesl
Retainer-Valve
Slinger-GoavarnoGil
Tappei-Valve

Camshaft

Short Blook
Manifold-Intake
Gasket-Intaks

Serew {Intake Manifld)
Hausing-Rewingd Starter
Rope-Starter

{Cut to Required Length)
Grip-Starter Rops
Sorew (Rewind Starier)
Sorew (Flywheel Guard)
Lock-Muffler Sorew
Sorew (Throttls Vahe)
Shaft-Throttle

{Z Pin-Floai Hinge

Jet-Main {Standard)
Jet-Main {High Aliitude)
Kil-Carburstor Overhaul
Carburstor

£ Plug-Welch

Valve-Throttle
Float-Carburstor

& Valve-Nesdle/Seat

St Gasket-Float Bowl

Key-Timing
Bracket-Air Cleansr Primer

L Gasket-air Cleaner

Ling-Fuel {Cut t¢ Requirsd Lengih)
Serew ({Control Bracket)

Serew (Fusl Tank}

Link-Mechanizal Governor
Spring-Governor

Bracket-Contral

Control Lever-Governar

&t Sealing Washer

Sorew (Dipstick Tubs)
Muffler

Housing-Blower

Serew (Blower Housing)
Shield-Cylindsr

Soraw ({Cylinder Shigld)
Nut {Flywheel}
Armature-Magneto

Sorsw {Armaiure Magneta)
Plug-Spark

Wire-Siop

Engine Gasket Set
Flywhes! Puller

Sorew (Carburstor)
Wrench-Spark Plug
Washsr {Governor Crank)
Borew (Air Cleaner Coven
Sorew {Air Cleaner Primer Base)
Fitier-Air Cleaner Cariridge
Cup-Flywhesl

Plate-Pawl Friction
Pawl-Ratchet

Hut {Governgr Contral Lever)
Dipstick

39

KEY
NO.

524
525
528
562
564
584
585
592
597
601
604
608
613
615
616
617
621
633
635
668
670
684
685
718
741
745
842
847
851
868
86%
870
871
921
922
923
9567
966
968
6%
970
972
975
976
977
1019
1036
1058
1059
1210
1211
1329
1330
1350

PART

NO. DESCRIFTION
602206 + Ssal-Dipstick Tubs
495265 Tuke-Dipstick

621923 Grommet

82613 Baolt {Governor Control Lever)
6985589 Screw {Control Cover)

697734 Cover-Breather Passage
6216879 = Gaskel-Breather Passage
620800 MNut {Rewing Starter)

691696 Screw {Pawl Fricticn Plate)
¢h162 Clamp-Hose

628588 Cover-Control

A97680 Starter-Rewing

691340 Screw {Muffler)

690340 Retainer-Governcr Shaft
628601 Crank-Gowernor

270844 «21Seal-O Ring {Intake Manifold)
622310 Swilch-Stop

621321 @tSeal-Throtile Shaft

66538 Boot-Bpark Plug

493823 = Spacer {Includes 2)

690004 Spacer-Fuel Tank

620345 Screw (Breather Passage Cover)
691855 Spring-Friction

620059 Fin-Locating

691830 Gear-Tirming

621648 Screw {Brake)

691031 Seal-O Ring {Dipstick Tuke)
692017 Assembly-DipsiickTube
423880  Terminal-Spark Plug

697338 SealValve

621155 Seat-Valve {Intake)

690380 Seat-Valve {(Exhaust)

262001 Bushing-Guide {Exhaust)
63709 Bushing-Guide {Intake}
695882 Cuover-Blowsr Housing

692135 Spring-Braks

685891 Brake

699085 Cap-Fuel Tank

496116 Base-Air Cleansr Primer
692298 Cover-Air Cleaner

691138 Screw (Blower Housing Cover)
691662 Scraw (Air Cleaner Primer Bragkst)
629374 Tank-Fusl

493840 Bowl-Fleat

694335 Frimer-Carburetar

438261 Sat-Carburetor Gasket
44256 Kit-Lakel

697457 Label-Emissions

275177 Cwner's Manual

692311 Kit-Screw/\Washer

438144 Agsembly-Pulley/Spring {Pullay)
438144 Agsembly-Pulley/Spring {Spring)
123K02-0025Replacement Enging

272147 Repair Manuzl

699928 Cup-Fuel Fresh

« Included in Engine Gasket Set, Key No, 358

& Included in Carburetor Qverhaul Kit, Key No. 121

1 Included in Carburetor Gasket Sel, Key No. §77

NOTE: All component dimensions given in U.S, inches

1 ingch =254 mm
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Your Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME® Anytime, day or night

(1-800-469-4663} {U.8.A and Canada)
www.sears.com WWW.Sears.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only}
WWwW.s24ars.com

To purchase a protection agreement {U.S.A.)
or maintenance agreement {Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 USA) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacion Au Canada pour service en francais:
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC

1-888-SU-HOGAR™ (1-800-533-6837)
(1-886-784-6427) WWW.S08r5.C8

SEARS
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